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Dulezité upozornéni

Tento manuél je uréen pouze pro technicky personal, ktery ma pfislusnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna z infor-
maci, kterou obsahuje tento material neni ur€ena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uréen pro elektrome-
chanickou zavoru WIL. Ridici jednotka popséana v této pfiruéce byla navrzena k oviadani automatické zavory WIL.
Jakékoliv jiné pouziti je nespravné a zakazano platnymi normami. Vyrobce doporucuje pfecist si pozorné alespon
jednou veskeré instrukce predtim, nez pfistoupite k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vSe tak ,bezpecné”,
jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zku$enym persondlem, a to dle

nasledujicich ¢eskych norem a vladnich nafizeni:
zakon ¢. 22/1997 sb. O technickych poZadavcich na vyrobky

nafizeni viady ¢. 168, 169 a 170 ze dne 25. ¢ervna 1997

narizeni viady ¢. 378/2001 ze dne 12. zafi 2001
Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Brany a automaticka vrata”, se musi

zdrzet instalace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je pIné zodpovédny
za pfipadné skody, které by zafizeni mohlo zpUsobit!
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1. Upozornéni

Tento instruktazni manual obsahuje dilezité informace, které se tykaji bezpecnosti pfi instalaci, a proto je velice dulezité,
abyste si precetli vSechny instrukce jesté pfedtim, nez zacnete instalaci provadét. Uschovejte dobre tento manual pro jeho
pfipadné pozdé&jsi pouziti.

Vzhledem k nebezpeénym situacim, ke kterym m(ze dojit béhem instalace a pouzivani zafizeni, je z dlivodu zajisténi
maximalni bezpecnosti nutné, aby byla instalace provedena v naprostém souladu se zakony, normami a predpisy.

Upozornéni: Podle nejnovéjsi evropske legislativy se na automatizaci vrat a bran vztahuje Smérnice 98/37/EU (Smérnice
pro strojni zafizeni) a pfedev§im se na ni vztahuji pozadavky stanovené normami: EN 13241-1 (harmonizovana norma);
EN 12445; EN 12453 a EN 12635, na jejichz zakladé je pak mozné vystavit prohlaseni o shodé ve smyslu smérnice pro
strojni zafizeni.

Tento manual je ureny pouze pro kvalifikovany technicky personal, ktery je opravnény provadét instalaci zafizeni. S
vyjimkou pfilohy ,Instrukce a upozornéni ur¢ena pro koncového uzivatele”, kterou je instala¢ni technik povinen oddélit
od tohoto manualu a pfedat uzivateli zafizeni, nejsou zadné dalsi informace obsazené v tomto manualu uréené pro kon-
cového uzivatele zafizeni!

* Pouzivani zafizeni, které by bylo v rozporu s instrukcemi uvedenymi v tomto manualu, je zakdzané; nevhodné
pouzivani zafizeni mGze byt zdrojem nebezpedi a zplisobit poranéni osob anebo $kody na majetku.

* Prfed tim, nez za¢nete zafizeni instalovat, je nutné vypracovat analyzu pfipadnych rizik, ktera musi obsahovat pfehled
zakladnich bezpecnostnich pozadavkll stanovenych v pfiloze |. Smérnice pro strojni zafizeni a dale v ni musi byt uve-
dena odpovidajici pfijaté feSeni téchto rizik. Pfipominame, Ze analyza rizik je jednim z dokument(l, ze kterych se
sklada ,servisni knizka” automatizaéni techniky.

* Na zakladé konkrétni situace pfi aplikaci zafizeni a po zvazeni pfipadnych moznych rizik zjistéte, jestli nebude nutné
pouzit dalSi typy pfisluSenstvi, aby mohla byt realizace automatizac¢ni techniky fadné dokoncena; v tvahu je nutné vzit
napfiklad nasledujici rizika: naraz, sevieni, pfiskFipnuti, vtazeni a dalsi rizika tohoto typu.

* Na zadné c¢asti zafizeni neprovadéjte zadné upravy, jestlize takové Upravy nejsou vyslovné uvedené v tomto manualu;
podobné ¢innosti by mohly byt pfi€¢inou nespravné funkénosti zafizeni; spolecnost NICE se zfika jakékoli odpovédnosti
za Skody zpUsobené upravenymi vyrobky.

* Béhem instalace a pouzivani zafizeni zajistéte, aby do fidici jednotky a ani do dalSich otevienych &asti zafizeni nepro-
nikly zadné pevné Castice nebo kapaliny; v pfipadé, ze by doslo k takové situaci, obratte se na technicky servis
spole¢nosti NICE; pouzivani zafizeni za takovych podminek by mohlo byt nebezpecné.

* Automatiza¢ni techniku neni mozné pouzivat pred jejim uvedenim do provozu podle instrukci uvedenych v kapitole
,Kolaudace a uvedeni do provozu”.

* Obalové materialy musi byt znehodnoceny v naprostém souladu s mistné platnymi predpisy.

* V pfipadé poruchy, kterou nelze odstranit podle instrukci uvedenych v tomto manudlu, se obratte na technicky servis
spole¢nosti NICE .

e V pfipadech, kdy doslo k reakci automatickych vypinacd nebo pojistek, je pred jejich opétovnym uvedenim do provozu,
respektive vymeénou, nutné zjistit a odstranit poruchu.

» Pfedtim, nez budete zasahovat do vnitfnich svorek, které jsou umisténé pod krytem, odpojte vSechny napajeci okruhy;
jestlize je vypinaci zafizeni mimo dohled, opatfete jej vystraznou tabulkou: ,POZOR NA ZARIZENI JE PROVADENA
UDRZBA”".
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1. Typy a charakteristika

Tabulka 1: Typ

Popis
WIL 4 Automatickd zavora z pozinkované oceli s natérem s dobou otevieni 2,5 - 3,5 s, maximalni délka ramene

je 4 m.
WIL 41 Automaticka zavora z nerez oceli s dobou otevreni 2,5 - 3,5 s, maximalni délka ramene je 4 m.
WIL 6 Automaticka zavora z pozinkované oceli s dobou otevieni 5 - 8 s, maximalni délka ramene je 6 m.
WIL 6 I Automaticka zavora z nerez oceli s dobou otevreni 2,5 - 3,5 s, maximalni délka ramene je 6 m.
»WIL” Sestava zahrnuje:

A - Pfevodovku s elektropohonem 24 Vdc

B - Elektronickou Fidici jednotku

C - Uchyt ramene

D - Kotevni desku s haky do betonu

Tabulka 2: Technicka data

; ~ WIL 4/WIL 4l WIL 6/WIL 61
Napajeni napéti [Vac 50 Hz] 230
Napajeni motoru [Vdc] 24 24
Proud [max. A] 1 0,5
Jmenovity proud motoru [max. A] 8 5
Jmenovity vykon motoru [W] 90
[max. W] 180 100
Pracovni cyklus [%] 100
Redukéni pomér 1/458 1/456
Kroutici moment [N/m] 150 170
Cas otevirani [s] 3,5 5
Hmotnost [kg] 46 54
Pracovni teplota [°C ( min./max.)] -20° az +70°
Stupen kryti [IP] 43

1.1 Vybaveni ramene WA1 (pro Wil4) a WA21 (pro Wil 6)

WIL4/WIL4I

Do 3, 5 m rameno s plnym vybavenim bez ome-
zeni rychlosti. Do 4 m rameno plné vybavené a
se zaclonkou WA13 (max. 2 m) s rychlostnim

omezenim.

WIL6/WILGI

Do 6 m rameno s plnym vybavenim a se zaclonkami WA13 (max. 4 m)
s rychlostnim omezenim.
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2. Priklad zapojeni
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WIL

Sloupek pro kli¢ovy spina¢
Klicovy spinac

Digitalni klavesnice
Sloupek pro fotoburiku
Fotoburika

Pneumaticka lista nebo ochranny gumovy pas
Ochranny gumovy pas

Hlinikové rameno/trubka

. Osvétleni ramene

. Cervené reflexni nalepky
. Vystrazna lampa

. Anténa

3. Rozméry WIL 4, WIL 6

1000

WIL 4

2X\L,5 + RG 58
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4. Technicky popis
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Skfin zavory

Odblokovaci zafizeni

Spojovaci pfiruba pro uchyt ramene
Koncovy doraz s tlumenim
Prevodovka

Vnéjsi paka prevodovky

Tazny zavés k regulaci pruziny

Vyrovnavaci pruzina (u zavory WIL 6 jsou 2 pruziny)

14

15

WIL prava

9. Prostor pro umisténi 2 akumulatori 12 V - 6 Ah
10. Kotevni deska s haky do betonu
11. Vackové koncové spinace pro regulaci zpomalovani

12. Koncovy pfepina¢ zpomaleni
13. Motor 24 V

14. Ridici jednotka

15. Otvor pro kabely

16. Dvirka se zamkem

Upozornéni: Kli¢ ke dvitkim je vyluéné urCen pouze servisnimu technikovi a tudiz se lisi od kli¢e pro odblokovani, ktery
je pro uzivatele. Uzivatel nema pfistup k sefizovacimu zafizeni nebo k fidici jednotce.

5. Prehozeni pravé zavory za levou

Predpoklad: Pravou zavorou se rozumi zavora se skfini

umisténou napravo z pohledu vnitfniho priichodu. Leva
zavora ma skfifl umisténou nalevo od vnitfku prichodu
(obvykle jsou dvifka orientovana k vnitfku).

WIL je normalné dodavana jako prava zavora. Jestlize

je tfeba ji zménit v levou zavoru, drzte se nasledujicich

instruket:

1. Uvolnéte vyrovnavaci pruzinu, dil 1, obr. 6.

2. Zavéste pruzinu na levou stranu dil 2, obr. 6.

3. Obratte konektor koncového prepinace zpomalovani a
také ten v fidici jednotce (viz. pfilozené instrukce).

4. PfiSroubujte uchyt ramene ty€e ve funkéni pozici.

5. Manuélné sefidte dvé vacky pro zpomalovani (viz.
kapitola 7. Nastaveni obr. 15).

6
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6. Instalace

Upevnéte kotevni desku do betonového zakladu o pfislusnych rozmérech. Deska musi byt v jedné roviné se zakladem,
také privedte trubici pro vedeni napajecich kabel(.

1. postavte skfif na jiz instalovanou desku a pfipevnéte ji pfilozenymi Srouby a maticemi.
2. namontujte rameno pomoci pfislusného spoje a pfipevnéte jej ctyfmi Srouby. Délku ramene zkratte dle potreby.

3. vertikalni pfesnost pfi otevirani a horizontalni prfesnost pfi zavieni ramene Ize doladit prostfednictvim tlumica s bez-
pecnostnim dorazem. (Viz. kapitola Nastaveni.)

Poznamka: Standardni ramena zajistuji otevieni o 4 metrech (WIL) a 6 metrech (WIL 6). Doporu¢ujeme pouzit podpéru
pro rameno, zvlasté je-li vzdalenost vétsi nez 4 metry.

e ® 5
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6.1 Manualni odblokovani

1. odklopte kryt zamku, tak, jak je ukdzano na obr. 12.
2. vlozte do zdmku Kklic.
3. otocte kli€em ve sméru hodininovych rucicek.

6.2 Vyvazeni

Spravné vyvazeni je nezbytné pro spravny chod zavory. Tato operace se provadi pouze je-li rameno definitivné namon-
tovano a veSkeré pripadné doplriky jsou instalovany. Uvolnéte zavoru (viz. ruéni odblokovani obr. 12) a otacejte sefizovaci
matici pro sefizeni pruziny (obr. 13). Rameno bude spravné vyvazeno zlstane-li pod uhlem 45° aniz by se pohybovalo
nahoru ¢i doll. Jestlize je pouzito velmi kratké rameno bez doplfk(, sila pruziny bude pfilis velka, v tomto pfipadé
upevnéte pruzinu k 2. otvoru vnéjsi paky motoru (obr. 14).

Spravna orientace profilu
(umoznujici montaz zaclonek)

Horni ¢ast profilu

V pfipadé potieby je
nutno u delSich ramen
pouzit obé pruziny

Spodni ¢ast profilu

e ® 5
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7. Nastaveni

Zpomaleni je provadéno elektronicky fidici jednotkou (viz. pfilozené instrukce). Je mozné nezavisle regulovat zacatek
zpomalovani, jak pfi otevirani, tak i pfi zavirani prostfednictvim vacek (obr. 15)
Pro optimalni zpomaleni sefidte dva dorazové tlumic¢e pomoci 19 mm klice (viz. obr. 16).

Upozornéni: Nastaveni pracovni sily a zpomalovaci sily pfi zavieni pomoci trimru v Fidici jednotce ovlivni rychlost zavory.
Snizeni sily znamena snizeni rychlosti zdvihu ramene.
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8. Katalog nahradnich dila WIL 4 a WIL 4l

8. 1 Dily WIL 4 a WIL 4l
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ab atalog © 50 PPD0057R02.45401 Cislo WIL 4l
Cislo WIL 4 51 PPD0058R02.45401 1 PMDO00011.4610
1 PMDO0001.4610 53 BP0038.4540 2 PMD00041.4610
2 PMDO0004.4610 54 PMD0081.4610 56 PMCS12.4630
3 PMD0009.4610 55 PMDO0012A.4610 60 BP0038.4540
4 BMGSM.45672 56 PMCS12.4630 81 V5X15.5102
5 BMGIM.4567 57 CT0104.5320 97 IMA.4825
6 PMCU9.4630 58 V4.2X9.5.5101 120 ISTO77A.4858
i PMDDC.4610 59 CA3.5320
8 PMD0061.4610 60 BP0038AR01.45401
9 PMDSC3R01.4610 62 BA3CR01.4525
10 PMDO0040A.4610 63 BA3PR01.4525
11 PMCU3.4630 64 BA3VR01.4525
12 GOR-G.5501 65 GOR8.5501
13 PMCU11.4630 66 PMD0140.4610
15 PMD0060.4610 68 EMR03.4870
16 PMC66C.4630 69 R3.2X14.5101
17 PMDO0071.4610 70 BCP-A.4525
18 MO-E.2640 71 PMCSE25.4630
19 PMDO0063B.4610 72 V12X25.5102
21 PMDO0063AR04.8003 73 PMCAC1.4630
22 PMCSE8.4630 74 CM-BL.1630
23 V8X16A.5102 75 C3VF.2015
24 D12B.5110 76 GOR31.5501
25 WAO03 77 R05.5120
26 PMD0005.4610 78 D3-B.5102
27 BA3R01.4525 79 R8.5120
28 TRA-L.1025 80 PMD0086.4610
29 WA20 81 V5X15.5102
30 MICROI-C.1617 83 BPTA.4540
31 BPME.4540 83 BPTC.4540
32 PMDO0241A.4610 86 V2.9X13A.5101
33 PMCBR1.4630 92 CFW.5320
34 R12.5120 95 R06B.5120
36 V2.9X25.5101 96 V8X16.5102
38 D12.5110 97 V4X5.5102
39 R12B.5120 98 R04A.5120
40 V12X50.5102 99 PMCAC4.4630
41 G6X14.5123 100 BPTC03.4540
42 MO-L.2640 101 D10A.5110
43 PMCT1.4630 102 GOR-U.5501
44 PMDO0062B.4610 103 V2.9X9.5-A.5101
45 PMD0062C.4610 104 R04D.5120
46 PMDO0062A.4610 105 R08B.5120
47 V3X12.5102 106 V4X8.5105
48 D3-C.5102 107 CM-B-1001.1630
49 CM-B-1010.1630
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8.2 Dily WIL 6 a WIL 6l

[
L e TN

KOVIAN

S.R.0.




ab atalog © 50 PPD0057R02.45401 Cislo WIL 6l
Cislo WIL 6 51 PPD0058R02.45401 1 PMD00421.4610
1 PMD0042.4610 53 BP0038.4540 2 PMD00451.4610
2 PMD0045.4610 54 PMDO0081A.4610 120 ISTO77A.4858
3 PMD0048.4610 55 PMDO0012A.4610 130 V4.2X9.5.5101
4 BMGSM.45672 56 PMCS12.4630
5 BMGIM.4567 57 CT0104.5320
6 PMCU9.4630 58 V4.2X9.5.5101
C PMDDC.4610 59 CA3.5320
8 PMD0061.4610 60 BP0038AR01.45401
9 PMDSC3R01.4610 62 BA3CR01.4525
10 PMDO0040A.4610 63 BA3PR01.4525
11 PMCU3.4630 64 BA3VRO01.4525
12 GOR-G.5501 65 GOR8.5501
13 PMCU11.4630 66 PMD0140.4610
15 PMD0060.4610 68 EMRO3.4870
16 PMC66C.4630 69 R3.2X14.5101
17 PMDO0071.4610 70 BCP-A.4525
18 MO-E.2640 71 PMCSE25.4630
19 PMDO0063B.4610 72 V12X25.5102
21 PMD0063AR04.8003 73 PMCAC1.4630
22 PMCSE8.4630 74 CM-BL.1630
23 V8X16A.5102 75 C3VF.2015
24 D12B.5110 76 GOR31.5501
25 WAO1 77 R05.5120
26 PMD0046.4610 78 D3-B.5102
27 BA3R01.4525 79 R8.5120
28 TRA-L.1025 80 PMD0086.4610
29 WA20 81 V5X15.5102
30 MICROI-C.1617 83 BPTCA.4540
31 BPME.4540 84 BPTA.4540
32 PMDO0242A.4610 86 V2.9X13A.5101
33 PMCBR1.4630 92 CFW.5320
34 R12.5120 95 R06B.5120
36 V2.9X25.5101 96 V8X16.5102
38 D12.5110 97 V4X5.5102
39 R12B.5120 98 R04A.5120
40 V12X50.5102 99 V2.9X9.5-A.5101
41 G6X14.5123 100 PMCAC4.4630
42 MO-L.2640 101 R04D.5120
43 PMCT1.4630 102 GOR-U.5501
44 PMDO0062B.4610 104 D10A.5110
45 PMD0062C.4610 105 BPTC03.4540
46 PMDO0062A.4610 106 R08B.5120
47 V3X12.5102 107 V4X8.5105
48 D3-C.5102 108 CM-B-1001.1630
49 CM-B-1010.1630
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9. Upozornéni

Zvlastni upozornéni tykajici se vhodnosti pouziti tohoto vyrobku v souvislosti se smérnici ,,Strojni zafizeni” 98/37/
ES (nahrazujici 89/392/EHS):

Tento vyrobek je na trh uvadén jako ,soucast strojniho zafizeni” a je tedy vyroben za Uc¢elem jeho zabudovani do strojniho
zafizeni, pfipadné zkompletovani s dalSimi strojnimi zafizenimi, aby tak bylo vytvofeno ,jediné strojni zafizeni” ve smyslu
smérnice 98/37/ES, a to pouze ve spojeni s dalsimi komponenty a pouze takovymi zpUsoby, které jsou vyslovné uvedené
v tomto instruktaznim manualu. Upozorfiujeme, ze v souladu se smérnici 98/37/ES, neni povoleno uvadét tento vyrobek
do povozu, pokud vyrobce strojniho zafizeni, do néhoz je tento vyrobek zabudovan, neposoudil a neprohlasil takové strojni
zafizeni jako shodné se smérnici 98/37/ES.

Zvlastni upozornéni tykajici se vhodnosti pouziti tohoto vyrobku v souvislosti se smérnici pro ,,Nizké napéti”
73/23/EHS a pozdéjsimi novelizacemi smérnice 93/68/EHS:

Tento vyrobek splfiuje pozadavky stanovené smeérnici pro ,Nizké napéti”, jestlize je pouzivany v souladu s instruk-
cemi uvedenymi v tomto instruktaZznim manuélu a v konfiguracich uvedenych v tomto instruktaznim manuélu a pokud
je pouzivany ve spojeni s dalSimi komponenty, které jsou uvedené v katalogu vyrobkd spole¢nosti TECHNOPARK CZ
Vyrobce nezarucuje, ze budou spinény pfislusné pozadavky, jestlize bude tento vyrobek pouzivany v jinych konfiguracich
anebo spole¢né s jinymi vyrobky, nez které ur€il vyrobce; je zakdzano pouzivat tento vyrobek, pokud subjekt odpovédny
za provedeni instalace neprovéfil spinéni vSech pozadavkl stanovenych vy$e uvedenou smérnici.

Zvlastni upozornéni tykajici se vhodnosti pouziti tohoto vyrobku v souvislosti se smérnici pro ,,Elektromagnetickou
kompatibilitu” 89/336/EHS a pozdéjSimi novelizacemi smérnic 92/31/EHS a 93/68/EHS:

Tento vyrobek byl podroben pfislusnym zkouskam na elektromagnetickou kompatibilitu za takovych provoznich podminek,
které jsou pro vyrobek nejkriti¢téjsi, v konfiguracich uvedenych v tomto instruktaznim manualu a ve spojeni s vyrobky uve-
denymi v katalogu vyrobkl spoleénosti TECHNOPARK CZ. Vyrobce nezarucuje, ze budou splnény pfislusné pozadavky
na elektromagnetickou kompatibilitu, pokud bude tento vyrobek pouzivany v jinych konfiguracich anebo s jinymi vyrobky,
nez které urcil vyrobce; je zakazano pouzivat tento vyrobek, pokud subjekt odpovédny za provedeni instalace neproveéfil
splnéni vSech pozadavkl stanovenych vySe uvedenou smérnici.

10. Popis vyrobku a jeho pouziti

Elektronicka karta je uréena pro ovladani silniénich zavor, modeld ,WIL 4”a ,WIL 6”, jejichz motor je napajeny stejnosmérnym
proudem o napéti 24 V. Pohon je vybaveny koncovymi spinaci a systémem kontrolujicim rychlost, ktery umoznuje dosahnout
krajnich pozic drahy teprve po pfedchazejicim zpomaleni. Kromé toho je nepfetrzité kontrolovano namahani pohonu béhem
pohybu zavory a proto
jsou pfipadné prekazky v
draze okamzité zjistény a

N ONNCS

ohon v takovém pfipadé
1 N \‘7 1 Dip-switch pro nastaveni P ; )
B ® olle %) 11 funke uvede zavoru do chodu
(PP o |9 2 LED dioda OK opacnym smérem.
@ 3 Trimr " STOP AMPER Zavoru je mozné ovla-
KO 10 %) 4 Trimr,TP” DELKA PAUZY dat ,ruéné&”, v ,poloau-
/ \ olTe 5 Trimr ,FI” PBOVOZNI SILA ) tomatickém” nebo .auto-
2 16 5|0 6  Trimr FR” SILA ZPOMALENI atickem™ nebo -, aut
ee o @ 7 Mikroprocesor 7 ) matickém rezimu. Dale
8 oo ollo 12 8 Konektor pro DOBIJECI kartu je mozné nastavit funkce
\‘ z i oo ollo 9  Konektor koncového spinace jako napF. ,Zavfit ihned
A 7 10 Konektor RADIO o Foio” “nebo “Vd
a ol|@ 11 Konektor vstupu radio P o |, N
o @ a 2. KANAL zaviit”, ,Blikdni majaku
Q 12 Svorkovnice se vstupy/vystupy i béhem pauzy” a dva
5 Q 13 Svorkovnice - vystup vystraz- typy provozu semaforu.
9 19 @ ného majaku K di . N\ iVdalsi
\ Q 13 14 Konektor vystup motoru ISpO,ZICI 1SQU.! aSII
FcA © / 15 Svorkovnice napajeni provozni funkce ,Plynuly
7) 16 LED dioda signalizace stavu rozjezd” a ,Zpomaleni”,
e O D D %) 14 na vstupech o které tvofi standardni
17 Pojistka (3,15 A pfi napajeni ‘b v . dal
== 230 Vac) nebo (5 A pfi napa- V_V_aY“ zarlz”em, a ale
— | = jeni 120 Vac) citliva ,,Brzda”, ktera bude
/ 15 18 Pojistka 8 A reagovat v pfipade, ze
18 5 19 Pojistka 1 A je pozadovano okamzité
@ D) zastaveni pohybu zavory.
17
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LED dioda OK (7) signalizuje bezproblémovy provoz internich logickych obvodd, v takovém pfipadé musi blikat s frekvenci
jedno bliknuti za sekundu. Zaroven signalizuje, Ze interni mikroprocesor je aktivni a ¢eka na vydani pfikazd. Pokud nas-
tane zména stavu na vstupech nebo na dip-switchich pro nastaveni funkci (1), vydava dioda dvojité, rychlé blikani, a to i
v pfipadé, ze tato zména nevyvola zadnou bezprostfedni reakci zafizeni.

Pokud je Fidici jednotka napajena, budou se svételné kontrolky (16), které jsou umisténé u jednotlivych vstupd, rozsvécovat
v okamziku, kdy je dany vstup aktivni a je napajeny elektrickou energii o napéti 24Vdc. Za normalnich okolnosti jsou LED
diody u bezpeénostnich vstupli STOP, FOTO a FOTO2 a LED diody koncovych spinacd vzdy rozsvicené, zatimco LED
diody pfikaz(i Krok za krokem, OTEVRIT a ZAVRIT jsou za normalnich okolnosti zhasnuté.

Bé&hem pohybu ramena zavory je pribézné méren proudovy pfikon motoru. Pokud pfikon pfekroéi uréitou hodnotu (nastavi-
telnou trimrem), zasahne bezpecénostni systém a dojde k zastaveni zavory s pouzitim brzdy (ktera eliminuje ptsobeni naa-
kumulované kinetické energie); pak v pfipadé, Ze je aktivovany néktery z automatickych provoznich rezim(, bude zahajen
pohyb zavory opaénym smérem. Z dlvodu zvy$eni bezpeénosti zafizeni dojde k DEFINITIVNIMU ZASTAVENI zavory,
pokud kontrolni systém STOP AMPER zasahne tfikrat po sobé, aniz by zavora dosahla jedné z koncovych poloh.

10.1 Omezeni pouziti

Parametry, které se tykaji vykonu vyrobkd, jsou uvedeny v kapitole , Technické parametry” a jedna se o jediné hodnoty,
které umoznuji spravné posoudit vhodnost pouziti téchto vyrobkd.

10.2 Typicka sestava zafizeni

1 Zavora WIL 6  Par fotobunék FOTO 11 Signalizaéni lepici pasek
2  Sloupek pro spinaé¢ 7  Svételna signalizace 12 Vystrazny majak

3 Klicovy spina¢ 8 Sveételna signalizace 13 Anténa

4 Bezdratovy tlacitkovy panel 9 Zavora 14 Dalkovy ovladaé

5  Sloupek pro fotoburiku 10 Bezpecnostni lista reagujici na FOTO1

Poznamka: Toto schéma znazornuje jednu z moznych aplikaci fidici jednotky a je nutné je chapat pouze jako priklad. Pouze
podrobna analyza pfipadnych rizik automatizacni techniky a spravné vyhodnoceni pozadavku koncového uzivatele mohou
urcit, které prvky budou nainstalovany.

»
G :" .;*':y._-‘»\-- 15

KOVIAN

S.R.0.


pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Čára

pavol.kovarovic
Ovál


10.3 Prehled kabel(

Na obrazku s typickou sestavou zafizeni na obr. 19 jsou znazornény i kabely potfebné pro zapojeni jednotlivych typl
pfislusenstvi; v tabulce 1 jsou uvedeny technické parametry pfislusnych kabelU.

Upozornéni: Pouzité kabely musi byt vhodné pro dany typ instalace.

Zapojeni

Typ kabelu

Maximalni povolena délka

A: Napdjeci elektrické vedeni

1 kabel 3 x 1,5 mm2

30 m (poznamka 2)

B: Vystrazny majak

1 kabel 2 x 0,75 mm?2

20m

C: Anténa

1 stinény kabel typu RG58

20 m (doporu¢eno méne nez 5 m)

D: Fotoburiky

1 kabel 2 x 0,5 mm2 (vysila¢ TX)

30 m

1 kabel 4 x 0,5 mm?2 (pfijimac¢ RX) 30 m
E: Klicovy spina¢ 1 kabel 4 x 0,5 mm2
F: Bezpecnostni lista 1 kabel 2 x 0,5 mm?2 30m
G: Fotobunky 1 kabel 2 x 0,5 mm?2 30 m
1 kabel 4 x 0,5 mm2 30 m

Poznamka 1: Na veskeré slaboproudé rozvody je mozno pouzit kabel SYKFY 5 x 2 x 0,5
Poznamka 2: Pokud je napajeci kabel del$i nez 30 m je nutné pouzit kabel s vétSim prifezem, napfiklad 3 x 2,5 mm2,
a je nutné provést bezpecnostni zemnéni umisténé v blizkosti automatizaéni techniky.

11. Instalace

Upozornéni: Instalace musi byt provedena zkusenym a kvalifikovanym technikem, v naprostém souladu s pfislusnymi
normami, predpisy a instrukcemi uvedenymi v tomto manualu.

11.1 Kontroly pred instalaci

Dfive, nez zaCnete zafizeni instalovat, je nutné provést nasledujici kontroly:

Zkontrolujte, jestli jsou vSechny materialy, které budou pouzité béhem instalace, v perfekinim stavu, jestli odpovidaji
danému pouziti a splfiuji pozadavky stanovené normami.

Zkontrolujte, jestli jsou mista, kde budou nainstalovana jednotliva zafizeni, zvolena tak, aby tato zafizeni byla chranéna
pred narazy a dale zjistéte, jestli je povrch v téchto mistech dostatecné pevny.

Prislusné kabelové a hadicové priichodky zastréte pouze ze spodni strany fidici jednotky. Do bo¢nich stén nebo do
horni Casti jednotky nesmi byt v zadném pfipadé vrtany zadné otvory. Kabely musi vest do fidici jednotky jediné ze
spodni strany!

Zajistéte, aby nedoSlo k ponofeni komponentd, z nichz se automatiza¢ni technika sklada, do vody nebo do jinych
kapalin.

Nenechavejte zadné komponenty zafizeni v blizkosti zdroji tepla a ani je nevystavujte plsobeni plamen(; nenecha-
vejte je ve vybusném prostredi anebo v prostredi, které je vysoce kyselé nebo slané; takové okolnosti by mohly zafizeni
poskodit a ovlivnit negativné jeho funkénost anebo byt pfic¢inou nebezpeénych situaci.

Ridici jednotku pfipojte k elektrickému napajecimu vedeni, které je opatfeno bezpeénostnim uzemnénim.

Elektrické napajeci vedeni musi byt vybaveno vhodnym termomagnetickym diferencialnim zafizenim.

Elektrické napajeci vedeni, pfivadéné z elektrické rozvodné sité, musi byt vybaveno odpovidajicim vypinacim zafizenim
(. kategorie ochrany proti pfepéti, tj. vzdalenost mezi kontakty musi byt nejméné 3,5 mm) anebo jinym rovnocennym
systémem, jako je napfiklad zastrka a zasuvka. Jestlize neni vypinaci zafizeni elektrického napdjeciho vedeni
umisténo v blizkosti automatizacni techniky, musi byt vybaveno zabezpe€ovacim systémem, ktery bude zarucovat, ze
nemUze dojit k nezadoucimu anebo neopravnéném zapojeni zafizeni.

11.2 Zapojovaci schéma

Po nainstalovani zavory, pfislusnych ovladacich prvka (klicovy spinaé nebo tlacitkovy panel) a bezpeénostnich prvkd (nou-
zoveé tladitko pro zastaveni, fotoburky, bezpecnostni listy a vystrazny majak), je mozné provést elektrickd zapojeni podle
nize uvedenych instrukci.
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Upozornéni: Aby byla zarué¢ena bezpecnost instalacniho technika a aby nedo$lo k poskozeni komponentl béhem
provadéni elektrickych zapojeni, at uz elektrickych okruhl napajenych nizkym napétim (230 V) nebo velmi nizkym napétim
(24 V), anebo béhem instalace nékteré elektronické karty:

Nesmi byt fidici jednotka v zadném pripadé napajena elektrickou energii.

Dale pfipominame, Zze pokud nejsou vyuzité vstupy s rozpinacimi kontakty, musi byt pfemostény, a jestlize je jich vétsi
pocet, je nutné je navzajem zapojit SERIOVE. Nevyuzité vstupy se spinacimi kontakty se ponechaji volné, pokud je jich
vétsi pocet, je nutné je navzajem zapojit PARALELNE. Pokud se tyka samotnych kontakt(, je naprosto nutné, aby byly
mechanického typu a bez jakéhokoli potencialu, neni povoleno provadét stupnovitd zapojeni typu oznacovaného jako
~PNP”, NPN”, Open Collector” atd.

Provedte potfebna zapojeni podle schématu na obr. 20 a podle nasledujiciho popisu zapojeni.

Pfipominame, Ze je bezpodmine¢né nutné dodrzovat normy a predpisy, které se tykaji bezpe€nosti provozu elektrickych
zafizeni a automatizaénich technik.

11.3 Popis elektrickych zapojeni

V této kapitole je uveden strucny popis mozného zapojeni fidici jednotky a externiho pfisluSenstvi:

+ + + +
L/ N
Q| M4 ANTENA
Y OO |
[T o o]8 ,
QO 4——— 2. KANAL
7 okO® Ql #y——— RADIO
offo] 15—"—— zavair
ol|l@| 4— OTEVRIT (CASOVAG)
O||l@| 13— —— KROK zA KROKEM
o Ol 12 FOTO2
o § ol|l|la]| 1 FOTO
o < (@) @ 1) ——o==o—— STOP
o I
|5 @| 9 ——®——{ KONTROLKA OTEVRENE ZAVORY
Q| 8 ——X——{ VECERNI OSVETLENI
O| 7 ———1 SPOLECNE VEDENI
Q| 6 — (@4V)24vdc
Q| 5 —— (0V)max.200 mA
FcAQ [
° o4 —+ ﬁ LUCY 24 Vdc max. 25 W
Q3 —-

o

4 FccQ | o @D
@ g

o

@D

o @l 2 =————— 230Vac
o |® ol 50-60 Hz
SEKUNDARN[TRANSFORMATOR/ \ PRIMARNI TRANSFORMATOR
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Tabulka 6: Popis moznych pripojeni

1-2 230 Vac Napajeci elektrické vedeni 230 Vac 50/60Hz

3-4 Vystrazny majak Vystup pro pfipojeni 24 Vdc vystrazného majaku, maximalni pfikon zarovky 25 W

5-6 24 Vdc Vystup 24 Vdc pro napajeni pfislusenstvi (Foto, Radio atd.) max. 200 mA

7 Spole¢né vedeni Spole¢né vedeni pro vSechny vstupy (pro spole¢né vedeni je mozné pouzit i svorku 6)

8 Vecerni osvétleni | 24 Vdc vystup pro vecerni osvétleni, max. pfikon vystupu 10 W

9 Kontrolka C.A. 24 Vdc vystup pro kontrolku oteviené brany, max. pfikon kontrolky 10 W

10 Stop Vstup s funkci ,STOP” (nouzové zastaveni a zablokovani).

11 Foto Vstup pro bezpecnostni prvky (fotobunky, bezpecnostni listy).

12 Foto2 Vstup pro bezpecnostni prvky, které reaguji béhem otevirani (fotobunky, bezpeénostni
liSty).

13 Krok za krokem Vstup pro cyklicky provozni rezim (OTEVRIT — STOP — ZAVRIT — STOP).

14 Otevfit-Casovac Vstup pro otevirani (pfipadné ovladany ¢asovacim zafizenim).

15 Zavrit Vstup pro zavirani

41-42 | 2. kan. radio Vystup pfipadného druhého kanalu pfijimace.

43-44 | Anténa Vstup pro anténu pfijimace radiového signalu

Ostatni zapojeni byla uz provedena ve vyrobé, pro Uplnost pfinasime jejich prehled:

Primarni napdjeci transformator
Sekundarni napajeci transformator
MOTOR = Vystup pro pfipojeni 24 Vdc motoru

Ridici jednotka je vybavena dalimi dvéma sloty uréenymi pro zapojeni t&chto volitelnych elektronickych karet:

RADIO = Slot pro pfijimace vyrobené spolec¢nosti Nice.
CARICA = Slot pro elektronickou kartu pro dobijeni baterie.

12. Sefizeni

FL Nastaveni trimru FORZA LAVORO (PRACOVNI SILA) umozfiuje nastavit rychlost pohybu zavory.

FR Nastaveni trimru FORZA RALLENTAMENTO (SILA ZPOMALENI) umoZzfuje nastavit poZzadovanou taznou silu, aby
béhem zpomalovaci faze pohybu dojela zavora do dorazovych pozic co ,nejlehCeji” a bez zbyteéného narazu. Zakladem
optimalniho nastaveni je samozifejmé dokonale nastavena vyvazovaci pruzina.

Poznamka:

Nastaveni trimr(i (FL) a (FR) ma za nasledek zménu rychlosti pohybu zavory, ktera je pfimo zavisla na

nastavené SILE. To znamenad, Ze pfi snizeni SILY se sniZuje i rychlost.

I Nakonec nastavte trimr STOP AMPER takovym zplsobem, aby systém pro detekci prfekazek, zalozeny na ampero-
metrické spojce, zareagoval v okamziku, kdy bude na zavoru branu vyvinuta odpovidajici sila plsobici opac¢nym
smérem vuci sméru pohybu.

Systém amperometrické spojky reaguje v obou smérech pohybu zavory.

TP Pokud je zvolen automaticky provozni rezim (dip-swich €. 2 v pozici ON), je po dokonéeni otevirani odpoditana ,pauza”,
po jejimz skonceni je automaticky zahajeno zavirani zavory. Doba po kterou zlistane zavora oteviena je nastavitelna
pomoci pfisludného trimru TEMPO PAUSA (DELKA PAUZY), ktera mlze byt nastavena na pozadovanou dobu, bez
jakychkoli omezeni. Automatické zavieni a pfislusna

délka pauzy jsou aktivované i pfi poloautomatickém
provozu, kdy béhem zavirani zareaguje néktery bez- +
pecnostni prvek, ktery vyvola zménu smeéru pohybu

na otevirani.
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12.1 Provozni rezimy

PF¥i provozu s ruénim rezimem, vstup OTEVRIT spusti pohyb zavory, ktera se pak zastavi v bodé uréeném pro otevieni,
vstup ZAVRIT spusti pohyb zavory, ktera se pak zastavi v bodé uréeném pro zavieni, vstup Krok za krokem bude stfidavé
spoustét otevirani a zavirani zavory; ihned poté, co bude aktivace pfikazu na vstupu ukoncena, pohyb zavory se zastavi.
Béhem otevirani se pohyb zastavi po dosazeni krajniho bodu nastaveného pro otevirani anebo v pfipadé, ze nebyl
vydan souhlas FOTO2; béhem zavirani se pohyb zastavi po dosazeni krajniho bodu nastaveného pro zavirani anebo
v pfipadé, Zze nebyl vydan souhlas FOTO. Pfikaz STOP zpusobi okamzité zastaveni pohybu brany jak béhem otevirani, tak
béhem zavirani. Pokud dojde k zastaveni pohybu, je nutné ukongit aktivaci pfikazu na vstupu, teprve potom bude mozné
spustit novy pracovni cyklus zavory.

Pfi provozu v jednom z automatickych reziml (poloautomaticky — automaticky a vzdy zavfit) aktivace pfikazu na vstupu
OTEVRIT spusti pohyb zavory, pokud zistane pfikaz aktivni (CASOVAC) zistane po dokonéeni otevirani zavora v klidu
po nekonecnou dobu; teprve poté, co bude aktivace pfikazu ukonéena, bude mozné zavoru zavfit. Pfikazové impulsy na
vstupu ZAVRIT vyvolaji zavieni zavory, pokud pfikaz zlistane aktivni, zistane zavora zablokovana v zavieném stavu tak
dlouho, dokud bude pfikaz aktivni, teprve poté bude mozné ji znovu otevfit. Pfikazovy impuls na vstupu Krok za krokem
vyvola stfidavé otevirani a zavirani zavory.

Nasledujici pfikazovy impuls na vstupu Krok za krokem nebo na stejném vstupu, ktery spustil pracovni cyklu, vyvola
zastaveni zavory.

Jak béhem otevirani, tak béhem zavirani vyvola pfikaz STOP okamzité zastaveni pohybu zavory.

Béhem otevirani nebude mit reakce FOTO zadny vliv na provoz zavory, zatimco reakce FOTO2 vyvola zménu sméru pohy-
bu. Béhem zavirani vyvola reakce FOTO zménu sméru pohybu zavory a pak bude znovu odpocitana pauza, teprve potom
se zavora zavre. Jestlize na za¢atku otevirani vstup FOTO nevyda povoleni, bude pfikaz pro otevieni zavory zamitnut.

V pfipadé, ze by byl nastaveny automaticky provozni rezim, bude po otevieni brany odpocitdna pauza a pak dojde
k zavieni zavory. Pokud by béhem pauzy doSlo k reakci FOTO, zaéne ¢asovac odpocitavat pauzu znovu od zacatku; pokud
by vSak béhem pauzy byl pfijat impuls na vstupu STOP, dojde k deaktivaci zaviraci funkce a zafizeni prfejde do stavu
STOP.

13. Programovani

Ridici jednotka je vybavena nékolika mikrospinadi, které umozniuji aktivovat nékteré funkce a pfizpusobit tak zafizeni
minkach. V&echny funkce je mozné aktivovat pfepnutim pfislusného dip-switche do polohy ,ON” a pfislusna funkce je
naopak deaktivovana, pokud je odpovidajici dip-switch prepnuty do polohy ,OFF”. Nékteré funkce nemaji bezprostiedni
vliv na provoz zavory a maji vyznam pouze pfi splnéni dalSich pfisluSnych podminek.

Pozor: nékteré programovatelné funkce maji pfimy vliv na bezpec€nost provozu zafizeni, proto peclivé zvazte vliv
funkce na provoz a oveéfte, jakd kombinace jednotlivych funkci bude zaru€ovat co nejvy$si miru bezpecnosti pfi provozu
automatiza¢ni techniky.

Pokud by béhem udrzby zafizeni méla byt provedena néjaka zména nastaveni nékteré programovatelné funkce, zvazte
nejprve davody, kvili kterym bylo pfi instalaci zvoleno stavajici nastaveni, pak zkontrolujte, jestli by po novém nastaveni
nedoslo ke snizeni bezpecénosti provozu automatiza¢ni techniky.

13.1 Programovatelné funkce

Tabulka 7: Funkce prepinaci

Pfepinace 1 - 2 Off-Off manualni rezim - obsluha pfitomna

On-Off poloautomaticky rezim

Off-On automaticky rezim - automatické zavirani

On-On automaticky rezim - zavirani vzdy
Prepina€ 3 On funkéni rezim ,,obytny blok ¢i spole¢né ovladani”
Prepinac 4 On rusi STOP v krokovacim cyklu
Prepinac 5 On blikani vystrazného majaku pred spusténim pracovniho cyklu
Pfepinac 6 On blikani vystrazného majaku i béhem pauzy
Prepinac 7 On zavira hned za fotoburikou (pouze v autom. rezimu)
Prepinac 8 On bezpeclnostni zafizeni (fotobunka) aktivni i béhem otevirani
Prepinac 9 On kontrolka ,oteviené zavory” se stane semaforem s ,jednosmérnym pro-

voznim rezimem”
Pfepinac 10 On provozni rezim ;semafor pro provoz v obou smeérech”
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13.2 Popis funkci

Tabulka 8: Popis funkci, které mohou byt nastaveny

Prepinace 1-2

Off Off Rezim manualni (obsluha pfitomna)

On Off Rezim poloautomaticky

Off On Rezim automaticky (automatické zavirani)
On On Rezim automaticky + vzdy zavie

V manualnim rezimu je zéavora v pohybu pouze po dobu aktivace prikazu (stisknuté tlagitko).

PFi ,poloautomatickém” provoznim rezimu staci vydat jeden pfikazovy impuls a je proveden cely pracovni cyklus az po
dosazeni oteviené nebo zaviené pozice. Pfi ,automatickém” provoznim rezimu dojde po vydani jediného pfikazového
impulsu k otevieni zavory, pak je odpocitana pauza a nakonec se zavora automaticky zavre.

Funkce ,vzdy zavfit’ zasahne, pokud po vypadku a obnoveni dodavky elektrické energie systém zjisti, Zze zavora zlstala
oteviend; v takovém pfipadé dojde k automatickému zavieni zavory, kterému bude pfedchazet blikani majaku po dobu
5 sekund.

Prepinac 3

On Funkéni rezim ,,obytny blok Ci spole¢né ovladani”

Pfi provoznim rezimu uréeném pro bytové jednotky nebude mozné po vydani pfikazu pro otevieni zavory (napt. impulsem
na vstupu Krok za krokem) tento pracovni cyklus pferudit néjakym dal§im pfikazovym impulsem, otevirani proto bude
dokonceno v celém rozsahu.

Béhem zavirani vyvola novy pfikaz zastaveni a okamzitou zménu sméru pohybu zavory, ktera se proto znovu otevre.

Prepinac 4

On Deaktivace STOP pfi pracovnim cyklu Krok za krokem

Pracovni cyklus Krok za krokem méa za normalnich okolnosti tento priibéh: OTEVRENI — STOP — ZAVRENI — STOP,
pokud aktivujete tuto funkci pracovni cyklus Krok za krokem se zméni na: OTEVREN| — ZAVREN| — OTEVRENI, to zna-
mena, Ze zavoru nebude mozné nikdy zastavit nékde v pribéhu drahy, ale pouze v meznich polohach.

Prepinac 5

On ‘ Blikani vystrazného majaku pred spusténim pracovniho cyklu

Predtim, nez bude zahajen kterykoli pracovni cyklus bude aktivovan vystrazny majak a teprve po 5 sekundach (po 2
sekundach pfi ruénim provozu) se da zavora do pohybu.

Prepinac 6

On | Blikéni vystrazného majaku i bshem pauzy

Bézné je vystrazny majak aktivovan pouze béhem otevirani nebo zavirani zavory, tato funkce zajisti, ze majak zlstane
aktivni i béhem pauzy a bude tak signalizovat, ze zavora se brzy za¢ne zavirat.

Prepinac 7

On ‘ Zavfit ihned po FOTO (pouze spole¢né s automatickym provoznim rezimem - Prepina¢ 2: ON)

Tato funkce umoznuje ponechat zavoru otevienou jen po dobu nezbytné nutnou pro projeti automobilu, k automatickému
zavieni dojde vzdy 5 sekund po deaktivaci ,FOTO”, bez ohledu na délku naprogramované pauzy.

Prepinac 8

On ‘ Bezpecnostni prvky (FOTO) aktivni i béhem otevirani

Bézné bezpecnostni prvky ,FOTO” reaguji pouze béhem zavirani, pokud je switch €. 8 pfepnuty do polohy ,,ON” vyvola
reakce bezpecnostniho prvku pferuseni pohybu zavory i béhem otevirani, pokud je zvolen poloautomaticky nebo auto-
maticky provozni rezim, bude zavora pokraCovat v otevirani ihned poté, co bezpecnostni prvky vydaji povoleni k obnoveni
¢innosti automatizaéni techniky.

Prepinac 9

On Kontrolka ,oteviené zavory” se stane semaforem s ,jednosmérnym provoznim rezimem”

Jako alternativni funkce ke kontrolce oteviené zavory mlize byt tento vystup naprogramovany takovym zptsobem, aby
vykonaval funkci ,jednosmérného” semaforu; v takovém pfipadé bude vystup vypnuty v okamziku, kdy je zavora zaviena
nebo se pravé zavira, a sepne béhem otevirani zavory nebo pokud je zavora oteviena.

Timto zpUsobem je mozné k vystupu pfipojit signalizaci, ktera bude pracovat zplisobem: zelena = prljezd je volny.
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Prepinac 10

On Provozni rezim s ,,obousmérnym semaforem”

Pokud aktivujete funkci ,obousmérny semafor’ pfepnutim switche do polohy ,,ON”, dojde u fidici jednotky k nékolika
zménam: OTEVRIT se zméni na Krok za krokem2 a dalSi dva vystupy ,vecerni osvétleni” a ,kontrolka oteviené zavory”
se zméni na ,zelenou” v jednom sméru a na ,zelenou” v opacném sméru provozu. Vzhledem k nékterym zvlastnostem

této funkce, ji popiSeme podrobnéji.

13.3 Semafor se svétly v obou smérech

Funkce obousmérného semaforu je hlavné uréena pro kontrolu provozu vozidel v obou smérech prijezdu vybaveného

silniéni zavorou.

Pro kazdy smér provozu je uréeny jiny pfikaz pro otevieni brany: Krok za krokem na vjezdu a Krok za krokem2 (OTEVRIT)
na vyjezdu; proto je nutné nainstalovat dva semafory s ¢ervenym a zelenym svétlem, které jsou pfipojené k vystuptim

skontrolka oteviené zavory”
a ,vecerni osvétleni”.

Normalné jsou oba vystupy vyp-
nuté a obé svétla semaforu jsou
zhasnutd, jakmile je vydan pfikaz
Krok za krokem pozaduijici vjezd,
aktivuje se pracovni cyklus na
vystupu ,kontrolka oteviené
zévory” a na vjezdu se rozsviti
zelend, zatimco na vyjezdu bude
svitit Cervena.

Pokud je naopak vydan pfikaz
pro otevieni na vyjezdu pro-
stfednictvim Krok za krokem2,
aktivuje se vystup ,vecerni
osvétleni” a na vyjezdu se rozs-
viti zelena, zatimco na vjezdu
bude svitit Cervend. Svétla na
semaforech budou rozsvicena
po celou dobu, kdy se zavo-
ra otevira a béhem nasledujici
pauzy, béhem zavirani zavory se
rozsviti jak zelena tak i ¢ervena
(coz odpovida oranzové), ¢imz
je signalizovano, Ze v prujezdu
skoncil stav, kdy méla jedna ze
stran pfednost v jizdé (viz tab-
ulka).

Ukazetel otevieni
zavory (9)

Vecerni
osvétleni (8)

SEMAFOR
zarovky max. 5 W

Pfikaz

Krok za krokem

VJEZD

e e e At T S T L)

VYJEZD

Pfikaz
Krok za krokem 2

Cervena Zelena Vyznam

Off Off Zavora je zaviena, uzavieny prljezd v obou smérech
Off On Zavora otevrena, volny prlijezd

On Off Zéavora otevrena, prljezd je uzavieny

On On Zavora se zavira nebo provoz prijezdem neni fizen

Oba vystupy ,kontrolka oteviené zavory” a ,ve€erni osvétleni” mohou pfimo ovladat malé 24 Vdc zarovky s celkovym
pfikonem 10 W na kazdy vystup. V pfipadg, ze by bylo nutné pouzit zarovky s vétsim pfikonem, bude nutné pouzit relé,
kterd budou ovladana vystupy fidici jednotky, které jinak fidi pfimo svétla semaforu.
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14. Kolaudace

Upozornéni: Jedna se o nejdlilezitéjSi fazi celé realizace automatiza¢ni techniky, protoze jejim cilem je zaruéit maximalni
bezpecénost. Postup stanoveny pro kolaudaci miize byt pouzivany i pfi pravidelnych kontrolach v§ech zafizeni, z nichz je
automatiza¢ni technika sestavena.

Kolaudace celého zafizeni musi byt provadéna zkusenym a kvalifikovanym technikem, ktery je povinny provést vSechny
pfedepsané zkouSky, a to v zavislosti na existenci moznych rizik, dale je povinny zkontrolovat, jestli byly dodrzeny
pozadavky stanovené zakony, normami a predpisy, a obzvlasté vesSkeré pozadavky pfedepsané normou EN 12445, ktera
definuje zkuSebni metody pfi kontrole automatiza¢ni techniky.

Doporucujeme, abyste pfi kolaudaci pouzivali ruéni provozni rezim se vSdemi funkcemi v deaktivovaném stavu (dip-switche
v poloze OFF). Pfi ruénim provoznim rezimu dojde v kazdém pfipadé po uvolnéni tladitka k okamzitému zastaveni
motoru.

Kazdy jednotlivy komponent automatizaéni techniky, napfiklad bezpecnostni liSty, fotoburiky, systém pro nouzové
zastaveni v pfipadé nebezpedi, atd. vyzaduje vlastni specifickou fazi kolaudace; v pfipadé téchto komponentl je nutné
provést zkuSebni procesy uvedené v jejich instruktaznich manualech.

Ujistéte se, ze byly dodrzeny vSechny instrukce uvedené v tomto manualu a zejména v kapitole ,,9) Upozornéni”.

A) Zkontrolujte jestli je rameno zavory dobre vyvazené, v pfipadé potfeby sefidte vyvazovaci pruzinu.
Odblokujte zavoru pomoci pfislusného klice a zkontrolujte, jestli je mozné ramenem zavory pohybovat po celé délce
jeho drahy bez zbyte€ného namahani.

B) Napajejte fidici jednotku elektrickou energii a zkontrolujte, jestli je mezi svorkami 1-2 a 1-3 elektrické napéti 230 Vac
/120 Vdc a jestli je na svorkach 21-22 napéti 24 Vdc.

Ihned poté, co zane byt fidici jednotka napéajena elektrickou energii, musi se kontrolky (LED diody) umisténé u aktivnich
vstupl rozsvitit, kromé toho musi po nékolika sekundach zacit pravidelné blikat LED dioda ,,OK”. Pokud tomu tak neni,
ihned odpojte elektrické napajeni a zkontrolujte pozorné provedend zapojeni.

e LED dioda ,,OK”, umisténa ve stfedu elektronické karty, signalizuje stav internich logickych obvodu: pravidelné blikani
s frekvenci jednoho bliknuti za sekundu signalizuje, Ze interni mikroprocesor je aktivni a ¢eka na vydani pfikazd. Pokud
tento mikroprocesor vyhodnoti zménu stavu jednoho ze vstupt (pfikazového vstupu nebo dip-switche pro programovani
funkci), za¢ne rychle zdvojené blikat, stejné tak tomu bude i v pfipadé, ze takova znéna stavu nebude mit bezprostfedni
dopad na provoz automatiza¢ni techniky. Velmi rychlé blikani po dobu 3 sekund signalizuje, ze fidici jednotka zacala
byt pfed okamzikem napajena a pravé provadi test externiho pfisluSenstvi. Nepravidelné a preruSované blikani signali-
zuje, ze test nedopadl pozitivné a ze byla zjiSténa néjaka zavada.

C) Nyni zkontrolujte, jestli jsou pfislusné LED diody u jednotlivych vstupl s rozpinacimi kontakty rozsvicené (vSechny
bezpecnostni prvky jsou aktivni) a jestli jsou pfislusné LED diody u jednotlivych vstupl se spinacimi kontakty zhasnuté
(nebyl vydan zadny prikaz), pokud tomu tak neni, zkontrolujte jednotliva zapojeni a funkénost jednotlivych prvka.

D) Zkontrolujte spravnou funkénost vSech bezpeénostnich prvku, kterymi je automatizaéni technika vybavena (nouzové
zastaveni, fotoburiky, bezpec€nostni listy, atd.), pokazdé kdyz tyto prvky zareaguji, musi pfislusné LED diody STOP,
FOTO nebo FOTO1 zhasnout.
bezpecénostnich prvkl( zavisi celkova ,aktivni” bezpeénost automatizaéni techniky. Vystrazny majak je vynikajicim
zafizenim pro signalizaci hroziciho nebezpeci a omezovace krouticiho momentu jsou vhodnym pomocnym prvkem
pro snizeni moznosti zranéni a $kod na majetku, ale pouze spravné provedena instalace bezpec¢nostnich prvkil
zajiStuje zastaveni a zablokovani automatizacni techniky jesté pred tim, nez by mohlo k takovym zranénim a Skodam
viibec dojit.

E) Nyni je nutné zkontrolovat, jestli pohyb zavory probihd spravnym smérem, je tedy nutné zkontrolovat, jestli smér
pohybu zavory, ktery pfedpoklada Fidici jednotka, odpovida skute¢nému, fyzickému sméru pohybu ramena zavory. Tato
kontrola je velmi dulezita, pokud by byl smér pohybu zvolen chybné, mohla by zavora v nékterych pfipadech (napf.
pfi poloautomatickém provoznim rezimu) fungovat na prvni pohled spravné, protoZe pracovni cyklus pro OTEVIRANI je
podobny cyklu pro ZAVIRANI s tim podstatnym rozdilem, Ze reakce bezpe&nostnich prvkl je ignorovana b&hem
zavirani zavory, které je samoziejmeé tim nejnebezpecnéjSim pracovnim cyklem automatizacni techniky, a naopak by
bezpelnostni prvky béhem otevirani v pfipadé reakce vyvolaly zpétné zavreni zavory, kterd by tak v&i silou dopadla
na pfipadnou prekazku!

Zablokujte zavoru s ramenem pod Uhlem 45°, aby se nasledné mohla volné pohybovat v obou smérech, pak vydejte kratky
pFikazovy impuls na vstupu OTEVRIT, pokud se rameno zavory nezadalo otevirat, je nutné postupovat podle nasledujicich
instruket:

1) Odpojte zavoru od elektrického napajeni.
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2) Odpojte konektor ,MOTOR” otocte jej 0 180° a znovu jej zapojte.

3) Odpojte konektor ,FINE CORSA — KONCOVY SPINAC” otoéte jej o 180° a znovu jej zapojte.

Po provedeni téchto operaci je nutné znovu zkontrolovat, jestli je ted smér pohybu zavory spravny, proto zopakujte operace
popsané v bodé ,E”.

Poznamka:

Pokud zménite smér pohybu, je nutné provést vSechny tfi, vy8e popsané operace. Pokud napfiklad otolite konektor
,MOTOR” a neotoéite konektor ,FINE CORSA — KONCOVY SPINAC”, zpUsobite chybu v systému pro zpomalovani.
V tomto pfipadé je motor ovladany (napf. b&€hem otevirani), ale koncovy spinaé FCA — v oteviené poloze - nebude nikdy
dosazen a v dusledku toho rameno zavory dorazi do krajni polohy pro otevieni s maximalni silou, pak zasahne ampero-
metricky kontrolni systém, ktery vyvola zmé&nu sméru pohybu zavory, coz bude samozfejmé chybna reakce.

F) Zkontrolujte vdechna zapojeni a po provedeni kontroly sméru rotace motoru je mozné odzkou$et kompletni pracovni
cyklus. Doporucujeme, abyste vzdy postupovali v ruénim provoznim rezimu a se vSemi funkcemi v deaktivovaném
stavu. Pokud pouzivate jako pfikazovy vstup Krok za krokem, musi byt prvnim pracovnim cyklem (po zapnuti zafizeni)
otevreni.

Aktivujte pfikazovy vstup a uvedte rameno zavory do pohybu, aby se dostalo do bodu uréeného pro otevieni, pfiblizné 20°
pred timto bodem, ve kterém se zavora zastavi, se musi aktivovat koncovy spina¢ FCA, ktery vyvola zpomaleni pohybu
a diky kterému dojede zavora do koncové polohy se snizenou rychlosti.

Pak zavoru upiné zavfete, i v tomto pfipadé musi pfed dosazenim koncové polohy zareagovat koncovy spina¢ FCC,
ktery aktivuje zpomaleni pfiblizné 20° pfed koncovym bodem, ve kterém se zavora zastavi. Nyni je nutné vyzkouSet
reakci a funkénost bezpeénostnich prvkid. FOTO nema béhem otevirani na provoz zadny vliv, béhem zavirani jeho reakce
vyvola zastaveni pohybu ramena zavory. FOTO2 nemda béhem zavirani na provoz zadny vliv, béhem otevirani jeho reakce
vyvola zastaveni pohybu ramena zévory. PfisluSenstvi pfipojené ke vstupu STOP reaguje jak b&éhem otevirani, tak béhem
zavirani, v obou pfipadech zpUsobi zastaveni pohybu ramena zavory.

G) Pokud jsou nebezpecéné situace vyvolané pohybem zévory zabezpe€eny prostfednictvim omezeni narazové sily, je
nutné provést pfisludna méreni této sily v souladu s instrukcemi uvedenymi v normé EN 124445, Pokud je kontrola ,sily
pohonu” vyuzivana jako pomocny systém pro omezeni narazové sily, zkuste najit takové nastaveni, aby bylo dosazeno
co nejlepsich vysledku.

Na elektronické karté se nachazi trimr, ktery umoznuje nastavit prahovou hranici pro reakci spojky; tento trimr je nutné
nastavit takovym zplsobem, aby spojka zareagovala ihned poté, co na rameno zavory bude plsobit mala sila pasobici
smérem opacnym vuci pohybu ramena zavory.

Aby byla pfekonana pocatecni faze pohybu zavory, ktera vzdy vyzaduje vétsi vykon motoru, je systém spojky STOP AMER
béhem rozjezdu motoru deaktivovany. Pfi kontrole nastaveni trimru je proto vhodné pockat, az se pohybu zavory rozbéhne,
tedy az rameno zavory nabere obvyklou rychlost. Nezapomerite na skute¢nost, Ze z dlvodu vétsi bezpecnost v pfipadé
tfi po sobé jdoucich reakci spojky se chod zavory zablokuje, aniz by doSlo ke zméné sméru pohybu.

Pokud je zvoleny automaticky provozni rezim, bude po dokonceni otevirani odpocitdna pauza, po jejim vyprSeni se zavora
automaticky zavfe. Délka pauzy se nastavuje pfislusnym trimrem ,TEMPO PAUSA — DELKA PAUZY”. Pauza je aktivovana
i pfi poloautomatickém provozu, kdy b&éhem zavirani zareaguje néktery bezpecnostni prvek nebo spojka STOP AMPER,
v takovém pfipadé dojde ke zméné sméru pohybu zavory, kterd se znovu otevre.

14.1 Uvedeni do provozu

Uvedeni zafizeni do provozu mlze byt provedeno pouze na zakladé pozitivnich vysledk( v§ech fazi kolaudace fidici jed-
notky a dal$iho pfisluSenstvi, kterym je automatizacni technika vybavena.
Je zakazano provadét ¢aste¢né uvedeni do provozu anebo zafizeni provozovat za ,provizornich” podminek.

1. Vypracujte a uchovejte alespori po dobu 10 let servisni knizku automatizaéni techniky, ta musi obsahovat alespor:
celkovy nakres automatiza¢ni techniky, schéma elekirického zapojeni, analyzu rizik a pfislusna feseni, ktera byla
pfijata, prohlaseni o shodé vyrobcl vSech pouzitych zafizeni (pro WIL pouzijte pfilozené ES prohlaseni o shodé);
jeden vytisk instruktézniho manudlu pro pouzivani zafizeni a €asovy harmonogram udrzby automatizaéni techniky.

2. Zavoru opatrete Stitkem, ktery bude obsahovat alespon nésledujici udaje: druh automatiza¢ni techniky, jméno a adresa
vyrobce (odpovédného za ,uvedeni do provozu”), vyrobni &islo a rok vyroby a znaéku ,,CE”.

3. V blizkosti zavory umistéte trvale Stitek nebo cedulku, na které bude uvedeny postup nutny pro odblokovani a ruéni
ovladani zavory.
4. Vyhotovte a uzivateli pfedejte prohlaSeni o shodé, vydané pro automatizaéni techniku.
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5. Vyhotovte a uzivateli pfedejte manual ,Instrukce a upozornéni pro uzivatele automatizaéni techniky”.

6. Vypracuijte a uzivateli pfedejte ¢asovy harmonogram udrzby automatizacni techniky (musi obsahovat vdechny udrzby
pifedepsané pro jednotlivé nainstalované komponenty zafizeni).

7. Prtedtim, nez uvedete automatizaéni techniku do provozu informujte jejiho uzivatele vhodnou a pisemnou formou
(napfiklad pfimo v instruktdznim manudlu pro pouzivani automatizaéni techniky) o moznych zbytkovych rizicich
a nebezpedich.

15. Udrzba a znehodnoceni

Upozornéni: V této kapitole jsou uvedené informace tykajici se vypracovani ¢asového harmonogramu udrzby a instrukce
pro znehodnoceni zafizeni.

15.1 Udrzba

Aby byla trvale zachovana pozadovand uroven bezpecénosti a aby byla zaru¢ena co nejdelsi Zivotnost celé automatizaéni
techniky, je nutné pravidelné provadét jeji udrzbu.

Upozornéni: Udrzba musi byt provadéna v naprostém souladu s bezpeénostnimi pfedpisy uvedenymi v tomto
manualu a v souladu s ustanovenimi predepsanymi platnymi zakony a smérnicemi.

Pokud se tyka ostatniho pfisludenstvi, které neni pfimo soucésti jednotky WIL, postupuijte pfi jeho udrzbé podle instrukci
uvedenych v pfisluSnych manualech.

1. Pravidelnou udrzbu je nutné provadét v intervalech dlouhych maximalné 6 mésicl anebo nejpozdéji po 10.000 pra-
covnich cyklech, vykonanych od posledni provedené udrzby.

2. Odpoijte vSechny zdroje elektrického napajeni.

3. Zkontrolujte stuperi opotfebeni vSech material(, ze kterych je automatizaéni technika zkonstruovana a zvlastni
pozornost vénuijte jeviim souvisejicim s erozi terénu a korozi kovové konstrukce; vymérte vSechny komponenty, které
by nezaru€ovaly dostate¢nou spolehlivost pro dalsi provoz.

4. Pripojte znovu zdroje elektrického napajeni a provedte v8echny zkouSky a kontroIni operace, které jsou popsané
v kapitole ,,6 Kolaudace”.

15.2 Znehodnoceni

Stejné jako pfi instalaci, tak i po skonceni Zivotnosti tohoto vyrobku, musi byt operace souvisejici se znehodnocenim
vyrobku provedeny kvalifikovanym personalem.

Tento vyrobek je sestaveny z rlznych typologii materiali, nékteré z nich jsou recyklovatelné, jiné musi byt znehodno-
ceny. Informujte se o recyklacnich a likvidaénich technologiich pfedepsanymi mistné platnymi pfedpisy pro tuto kategorii
vyrobkU.

Upozornéni: Nékteré komponenty vyrobku mohou obsahovat latky, které znec€istuji zivotni prostredi anebo jsou
pro néj jinak nebezpecné a v pripadé jejich volného vyhozeni by mohly mit negativni dopad na Zivotni prostredi
a na lidské zdravi.

Jak vyplyva ze symbolu na obrazku, je zakadzano vyhazovat tento vyrobek do kontejner(i pro
smésny komunalni odpad. Provedte ,separovany sbér’ za uc¢elem znehodnoceni vyrobku v sou-
ladu s pfisluSnymi metodami, pfedepsanymi mistné platnymi pfedpisy anebo vyrobek odevzdejte
prodejci pfi nakupu nového vyrobku obdobného typu.

Mistné platné predpisy mohou stanovovat vysoké sankce pro pfipady nepovoleného znehodno-
ceni tohoto vyrobku.
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16. Prislusenstvi

ELEKTRONICKA KARTA ,,RADIO”
Ridici jednotka je vybavena konektorem se slotem Nice pro pfipojeni karty pro pFijem radiového signalu, ktera pak
umozniuje ovladat vstup Krok za krokem a ovladat tak fidici jednotku na dalku pomoci dalkového ovladace.

ELEKTRONICKA ,,DOBIJECI” KARTA pro napajeni z baterie

Silniéni zavora ,WIL’ je vybavena transformatorem s dostateCnym vykonem, ktery je schopny napéjet motor a elektroniku
elektrickou energii, takZze je mozné celou automatizacni techniku napajet pfimo z rozvodné elektrické sité.

V pfipadé, Ze chcete, aby byl systém provozuschopny i béhem vypadku dodavky elektrické energie, je nutné pfidat kom-
patibilni zalozni baterii a elektronickou kartu, ktera bude zajistovat jeji dobijeni.

Baterie se instaluje do pfisluSného prostoru vedle plastového boxu, ktery chrani elektroniku pfevodového pohonu, a je
pfipojena ke dvéma svorkam na dobijeci elektronické karté. Samotnou kartu je nutné pfipojit k pfisluSnému konektoru,
kterym je vybavena fidici jednotka.

17. Technické parametry

Za Ucelem zlepSovani svych vyrobku si spole¢nost TECHNOPARK CZ vyhrazuje pravo upravovat kdykoli a bez pfedchoziho
upozornéni jejich technické parametry, pfi¢emz bude zachovana jejich funkénost a uréené pouziti.
V8echny uvedené technické parametry se vztahuji na okolni teplotu 20 °C (+ 5 °C).

Tabulka 8: Technické parametry
Napajeni WIL4 - WIL6 230 Vac + 10%, 50-60 Hz
Napajeni z baterie 21 - 28 Vdc (kapacita > 6 Ah)

Max. proud pro pfislusenstvi 24 Vdc

200 mA

Maximalni pfikon vystrazného majéaku

25 W (24 Vdc)

Maximalni pfikon vecerniho osvétleni

10 W (24 Vdc)

Maximalni pfikon kontrolky oteviené brany

10 W (24 Vdc)

Max. pocet cykli za hodinu BEZ OMEZENI

Max. pocet po sobé jdoucich cykll BEZ OMEZENI

Délka pauzy od 3 sekund do 120 sekund
Doba sviceni ve€erniho osvétleni 60 sekund

Provozni teploty -20 °C = +70 °C

Rozméry 280 x 220 x 110 mm
Hmotnost 3,7 kg

Kryti zafizeni

IP 55 (instalované v krabici)
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18. PrisluSenstvi na pozadani

WAZQ - kit osvétleni 6 blikajicich svétel ramene pro- WA11 - pevna podpéra ramene profilu a trubky;
filu WA1 a WA21 priobjednejte zakladovou desku 3341
- =.__ —
I
(S
X~y = (@
WA12 - sklopna podpéra ramene profilu pro WA1 a WA13 - z&clonky pro WA1 a WA21,2 m

WA21

\

; —— Vi

Artikl Popis WIL4 | WIL4l | WIL6 | WIL6I
WA1 Hlinikové rameno profil 36x73x4250 mm v€. 10 reflexnich nalepek, pro kratsi . .
délku zkratte.
WA2 Kryci ¢ervena gumova lista pro WA1 s koncovymi krytkami. e U
WAG6 Kryci ¢ervena gumova lista pro WA21 s koncovymi krytkami. . .
WA9 Kit osvétleni 6 blikajicich svétel ramene profilu WA1 a WA21. o o . J
WA10 | Cervena reflexni nalepka na rameno. J J . ]
WA11 | Pevna podpéra ramene profilu a trubky. o J ] ]
WA12 | Sklopna podpéra ramene profilu pro WA1 a WA21. ] o o J
WA13 | Zaclonky pro WA1 a WA21 - 2 m. o U o °
WA14 | Kloubova mechanika pro rameno WA1 (od 1850 do 2400 mm). ] U
WA15 | Nahradni kotevni deska s haky do betonu. o .
WA16 | Nahradni kotevni deska s haky do betonu. . J
WA21 Hlinikové rameno profil 36x94x6250 mm v¢. 14 reflexnich nalepek, pro kratsi . .
délku zkratte.
WA24 | Trubkové teleskopické rameno 8 m s 18 nalepkami, sklopnou podpérou, vy- . <
ztuhou a protizavazim.
WA25 | Otécivy uchyt pro WA1. ] o
B12-B | Akumulator 12V 6Ah. . o J J
Carica | Zasuvna karta pro automatické dobijeni akumulatord pro A824-CR2124-
RO1124-WIL; v pfipadé vypadku el. proudu tato karta pfepne provoz na zalozni ] o J o
zdroje B12-B.
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Prohlaseni o shodé
V souladu se smérnici pro Strojni zafizeni 98/37/CE, (prohlaseni vyrobce o shodé CE).

Cislo: 124/WIL Datum: 10/2004
Nize podepsany Lauro Buoro, ve funkci generalniho managera, prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek :

Jméno vyrobce: NICE S.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I. Rusitgné — Oderzo, Italie

Typ: Elektromechanicky otvira¢ zavor

Modely: WIL4, WIL4l, WIL6, WIL6I

PrisluSenstvi: Pfijimac¢ radiovych vin — model K, BIO, FLO, FLOR a karta CARICA

V souladu s predpisy stanovenymi smérnici 98/37/CE upozorfiujeme, Ze neni povoleno uvadét vySe specifikovany
vyrobek do provozu, pokud nebylo zafizeni, do néhoz je ten vyrobek zabudovan, schvaleno a prohlaseno za
odpovidajici pozadavkdm smérnice 98/37/CE.

Dale vyrobek spliiuje pozadavky stanovené nasledujicimi smérnicemi Evropské Unie, stejné tak jako
pozadavky upravené smérnici 93/68/CEE prijaté Evropskou Radou dne 22. éervence 1993:

73/23/CEE SMERNICE 73/23/CEE EVROPSKE RADY ze dne 19. Unora 1973 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statll v oblasti elektrickych materiald, uréenych pro pouziti ve stanovenych mezich napéti.
89/336/CEE SMERNICE 89/336/CEE EVROPSKE RADY ze dne 3. kvétna 1989 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statll v oblasti elektromagnetické kompatibility.
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